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Thank you for choosing VAPORESSO product.
Please read this instruction carefully before use to
ensure a perfect experience.

If there is any additional requirement about this
product, please consult the local agent or contact
us through our website: www.vaporesso.com

ENLARGED VIEW

- Drip Tip

~ Filling Hole

- LED Light

--o Type-C USB Port



SPECIFICATION

Dimensions: 44.7 x 18.0 x 77.0 mm
POD Capacity: 6ml/2ml (TPD)
Resistance: 0.80/1.2Q

Battery Capacity: 1000mAh
Charging: Type-C, 1A

USE INSTRUCTIONS

1. Install & Replace the Pod

Pull out the pod from the battery and install the
new one.

“If it's the first time using the device, please tear
off the sticker of the pre-installed pod.

2. Fill the E-liquid

- Pull out the silicone plug from the bottom of the
POD then squeeze the e-liquid through filling slot.
- After filling, put the silicone plug back in place
firmly after filling is finished.

*If it's the first time filling the e-liquid, please wait
5 minutes for the coil to prime.

* Refer to the figure 1 above.



“For better vaping experience, please refill the
e-liquid before it is lower than the silicone at the
bottom of the pod.

------ Please fill when the
e-liquid is below

this point

* Refer to the figure 2 above.

3. Start Vaping

Inhale directly through the drip tip and exhale to
start vaping.

4. Check the Battery Level

The LED indicator will stay in white color after
vaping.

5. Charging

Please use the Type-C cable to charge the device.
The LED indicator shows the white during charging
and turn off when the device is fully charged.

PROTECTIONS

Low Voltage: The white indicator will flash 10 times
and the device will stop working.

Over Charging: The white indicator will turn off
and the device will stop charging.
Overtimes(10+2s): The white indicator LED will
flash 2 times and the device will stop working.



CAUTIONS

1. Do not leave the charging device unattended.
2. Do not drop, throw or abuse your device, which
may cause dam:

5 Please use a standard USB output charger with
proper charging current and voltage range.

4. Keep away from the water or any flammable
gas, liquid.

5. Do not expose the device to direct sunlight,
dust, moisture or mechanical shock.

6. Do not expose the device to extreme
temperature. (Recommended temperature range:
-10~45°C /14-113°F while using and -10-45°C /
14~113 °F while storing).

7. EEE Recycling: The product should not be
treated as household waste, instead, it should be
handed over to the applicable collection point for
the recycling of electrical and electronic
equipment.

8 Battey Recycling: The product battery should
not be treated as household waste, instead, it
Chould be handed over to the applicable used
battery collection point for recycling.

9. Only have your device repaired by Vaporesso.
Do not attempt to repair it by yourself as damage
or personal injury may occur;

WARNING

This refillable electronic cigarette is intended for use
with compatible e-liquid, which may contain
nicotine. Nicotine is an addictive substance and it is
not suitable or recommended to use in following
cases:




1. This device is not suitable for:

- Persons under the legal smoking age.

- Persons experiencing heart disease, stomach or
duodenal ulcers, liver or kidney probiem:

long-term throat disease or difficult breathmg due
to bronchitis, emphysema or asthma.

- Persons with an overactive thyroid gland or
experiencing phaeochvomoc}/toma (a tumour of
the adrenal gland that can affect blood pressure)

- Persons taking certain medications li
Theophylline, Ropinirole or Clozaplne and etc..

2. This device is not recommended

- Non-smokers

- Pregnant or breastfeeding women

3. You may experience the following results if you
use nicotine containing e-liquid with this product.
If it happens, please consult a healthcare
professional and show them this leaflet if possible:
- Feeling faint - Nausea - Dizziness - Headache
Coughing - Irritation of the mouth or throat

- Stomach discomfort
Nasal congestion -

- Chest palputauons/pam or an irregular heart rate

This device should not be used by persons
under the legal smoking age.




FRANCAIS

. Installer et remplacer le POD
Retirez le POD de la batterie est installez le r\ouveau
*S'il sagit de la premiére utilisation de I'appar
décollez lautocollant présent sur le pod pré-i mstalle
2. Fill the E-liquid
Retirez le bouchon de silicone du dessous du POD,
puis pressez la bouteille de E-liquide dans 'ouverture
de remplissage. Réinsérez fermement, le bouchon
aprés le remplissage.
* 8'il s'agit de la premiére fois que vous remplissez
en E-liquide, attendez 5 minutes que la coil s'amorce.
* Reportez-vous a la figure 1 ci-dessus.
“Pour améliorer 'expérience de vapotage, veuillez
remplir de E-liquide avant que son niveau ne baisse
en-dessous du silicone au bas du P
* Reportez-vous 4 la figure 2 ci-dessus
3. Commencer a vapoter
Inhalez directement par I'embouchure et expirez
pour commencer a vapoter.
4. Vérifier le niveau de charge de la batterie
Le voyant LED restera illuminé en blanc aprés le vapotage.
5. Charger
Veuillez utiliser le cable Type-C inclus pour charger
I'appareil. L'indicateur LED sillumine en blanc pendant
la charge, puis séteint lorsque la batterie est pleine.

PROTECTIONS

Basse tension : L'indicateur blanc clignotera 10 fois et
I'appareil se coupera.




Surcharge : Lindicateur blanc ndra et Iappareil cessera
la charge.

Utilisation trop longue (10+2s) : L'indicateur blanc
clignotera 2 fois et 'appareil se coupera.

1. Ne laissez pas le dispositif de charge sans
surveilla
2N faftos pas tomber, ne jetez pas et ne faites
aucune utilisation abusive ou excessive de votre
appareil, car il pourrait subir des dommages.
3. Veuillez utiliser un chargeur a sortie USB
standard au courant de charge et a la plage de
tensions appro|
4Tenir éloigne de Feau, des gaz inflammables et
des liquides.
5. N'exposez pas |'appareil a la lumiére directe du
soleil, a la poussiére, a I'humidité ou aux chocs
mécaniques.
6. N'exposez pas 'appareil a des températures
extrémes. (Plage de températures recommandgée :
-10-60°C /14-140°F pendant l'utilisation et -10-45
“C /14-113°F pendant le stockage).
7. Recyclage des équipements EEE Ce produit ne
doit pas étre traité comme un déchet
domestique. Il doit plutot étre apporté au point
de collecte adéquat pour le recyclage de ses
équipements électriques et électroniques.
8. Recyclage de la batterie : La batterie de ce
produit ne doit pas étre traitée comme un déchet
domestique. Elle doit plutot étre apportée au
point de collecte de batteries usagées approprié
pour recyclage.
9. Ne faites reparer votre produit par personne
d'autre que Vaporesso. N'essayez pas de le réparer
par vos propres moyens au risque d'occasionner
des dommages matériels ou corporels.



AVERTISSEMENTS

La présente cigarette électronique rechargeable est
destinée & étre utilisée avec de IE-liquide compatible
pouvant contenir de la nicotine. La nicotine est une
substance addictive et son utilisation n'est
recommandée ou appropriée dans les cas suivants :
1. Le présent appareil n'est pas ada

- Les personnes mayant pas encore I3 age legal pour
commencer a fum

“los personnes souffrant de maladies cardiaques,
dulceres de I'estomac ou du duodénum, de
problémes hépatiques ou rénaux, d'une maladie
durable de la gorge ou de difficultés respiratoires dues
a la bronchite, a femphyséme ou a lasthme.

 Les personnes ayant une glande thyroide
hyperactive ou souffrant de phéochromocytom

(e tumer da I3 glande surrénale qul peut affecter
la pression artérielle).

- Les personnes prenant certains médicaments
comme la Théophylline, le Ropinirole ou la Clozapine,

2. Le présent appareil nest pas recommandé pour :
~Les non-fumeurs

- Les femmes enceintes ou allaitantes

3. Vous pouvez ressentir les effets ou sensations
suivants si vous utilisez de IE-liquide contenant de la
nicotine avec ce produit. Si cela se produit. veuillez
consulter un professionnel de la santé et Iui montrer
la présente brochure si possible
- Sensation de faiblesse - Nausée - Etourdissement -
Maux de téte

- Toux - Irritation de la bouche ou de la gorge - Géne
gastrique -Hoquets - Congestion nasale -
Vomissement

- Des palpitations ou de la douleur dans la poitrine ou
un rythme cardiaque irrégulier

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des
personnes n’ayant pas encore I'age légal
pour commencer a fumer.



DEUTSCH

UTZUNGSANWEISUNGEN

1. Installation & Austausch des PODs

Ziehen Sie den Pod aus dem Akku und installieren
Sie den neuen.

n Sie das Gerat zum ersten Mal verwenden,
zlehen Sie bitte den Sticker vom vorinstallierten
Pod ab.

2. Einfiillen von E-Liquid
Ziehen Sie den Silikonstopfen unten aus dem POD
und flllen Sie durch den Fillschlitz E-Liquid ein.
Setzen Sie den Slllkonstopfen nach dem Befiillen
wieder fest el
*Wenn es snch um das erste Mal handelt, dass Sie
E-Liquid nachfiillen, warten Sie bitte 5 Minuten, um
die Coil vorzubereiten.

* Siehe Abbildung 1 oben.
“Bitte fillen Sie fir eine bessere Dampferfahrung
E-Liquid nach, bevor der Fillstand niedriger als der
Silikonstopfen unten am Pod ist.
* Siehe Abbildung 2 oben.
3. Beginnen Sie mit dem Dampfen
Atmen Sie direkt durch die Abtropfspitze ein und
aus, um mit dem Dampfen zu beginnen.
4. Prufen des Akkustands
Die LED-Anzeige bleibt nhach dem Dampfen weif3.
5. Ladevorgang
Verwenden Sie zum Laden des Geréts bitte das
Typ-C-Kabel. Die LED-Anzeige leuchtet wihrend des
Ladevorgangs weif und schaltet sich ab, sobald das
Gerat vollstandig geladen.



Niedrigspannung: Die weiBe Anzeige blinkt 10 Mal und
das Gerat hért auf, zu funktionieren.

Uberladung: Die weiBe Anzeige geht aus und das Gerét
hért auf, zu laden.

Overtime (102 Sek.): Die weiBe LED-Anzeige blinkt 2
Mal und das Gerat hort auf, zu funktionieren.

WARNHINWEISE

1. Lassen Sle das ladende Gerat nicht
unbeaufsic

2. Lassen Sie Ihr Gerét nicht fallen, werfen Sie es
nicht und missbrauchen Sie es nicht. Dies kann
zu Schaden fiihren.

3. Bitte verwenden Sie das Standard-USB-Leis-
tungsladegerat mit geeignetem Ladestrom und
Spannungsbereich.

4. Gerat von Wasser, entflammbaren Gasen und
Flissigkeiten fernhalte

5. Das Gorat keinem direkten Sonnenlicht, Staub,
Feuchtigkeit oder mechanischen StéBen
aussetzen.

6. Das Gerat keinen extremen Temperaturen
aussetzen (Empfohlener Temperaturbere-

ch 60 F bei der Vevwendung und
043¢ 4113FbelderLag g).

7 EEE Recycling: Das Produkt Gart icht als
Hausmill éntsorgt werden, sondern muss
Sammelpunkt
zum Recycling von elektrischer und
elektronischer Ausristung abgegeben werden.
8. Akku-Recycling: Der Produktakku darf nicht
als Hausmiill entsorgt werden, sondern musst
stattdessen an einem geeigneten Sammelpunkt
zum Recycling von Altbatterien abgegeben
werden




9. Lassen Sie Ihr Gerat nur durch Vaporesso
reparieren. Versuchen Sie nnicht, es selbst zu
reparieren, da dies zu Schaden oder
Verletzungen fihren kann.

WARNUNGEN

Diese wiederbefiillbare elektronische Zigarette dient zur
‘erwendung mit kompatiblen E-Liquid, das Nikotin

enthalten kann. Nikotin ist ein Suchtmittel und ist in den

folgenden Fallen nicht geeignet oder zu empfehlen:

1. Dieses Gerét ist nicht geeignet

- Personen unter dem gesetzlichen Rauchalter.

- Personen mit Herzerkrankungen, Magen oder

2Zwhlffingerdarmgeschwilren, Leber oder

Nierenproblemen, Langzeit Rachenraumerkrankungen

Asthm
2 Personen mit einer tiberaktiven Schilddriise oder mit
Phaochromozytoma (einem Tumor der Nebenniere, der
Auswirkungen auf den Blutdruck haben kann).
- Personen, die bestimmte Medikamente nehmen
beispielsweise Theophyllin, Ropinirol oder Clozapin usw.
2. Dieses Gerat ist nicht empfehlenswert fiir:
- Nichtraucher
- Schwangere oder stillende Frauen
3. Bei der Verwendung von E-Liquids mit Nikotin mit
diesem Produkt kann es zu nachstehenden Folgen
kommen. Falls dies passiert, kontaktieren Sie bitte einen
Gesundheitsexperten und zeigen Sie ihm nach
Moglichielt dieses Infoblatt;

Ubelkeit - indel -
Kopfschmerzen Husten
- Irritation im Mund - oder Rachenraum -
Magenbeschwerden
- Schiuckauf - Nasale Verstopfung - Erbrechen
- Schmerzen in der Brust/Herzklopfen oder
unregelmaBiger Herzschiag

Dieses Gerat darf nicht von Personen unter dem
i t werden.




ESPANOL

1. Instalacion y reemplazo del POD
Extraiga el POD de la bateria e instale el nuevo.

* Retire la etiqueta del médulo preinstalado si es la
primera vez que usa el dispositivo.

2. Llene con el e-liquido

Extraiga el tapon de silicona de la parte inferior del
POD y exprima el e-liquido a través de la ranura de
llenado. Cuando acabe de llenar, vuelva a colocar el
tapon de silicona en su lugar firmemente.

*Si es la primera vez que llena el e-liquido, espere 5
minutos para que la bobina se cebe.

* Consulte la figura 1 anterior.

* Para una mejor experiencia de vapeo, rellene el
e-liquido antes de que esté mas bajo que la silicona
en la parte inferior de la capsula.

* Consulte la figura 2 anterior.

3. Empiece a vapear

Inhale directamente a través de la punta de goteo y
exhale para comenzar a vapear.

que el nivel de la bateria

El indicador LED permanecera en color blanco después
de vapear.

5.Carga

Utilice el cable tipo C para cargar el dispositivo. EI
indicador LED muestra el color blanco durante la
carga y se apaga cuando el dispositivo esta
completamente cargado.




PROTECCIONES

Voltaje bajo El indicador blanco parpadeara 10 veces y el
dispositivo dejar de funcionar.

Sobrecarga: El indicador blanco se apagara y el
dispositivo dejara de cargarse.

Tiempo extra (10:2s): El indicador LED blanco
parpadeara 2 veces y el dispositivo dejara de funcionar.

PRECAUCIONES

1. No deje el dispositivo de carga desatendido.

2. No deje caer, arroje ni abuse de su dispositivo, ya que
puede causar daros.

3. Utilice un cargador de salida USB estandar con la
corriente de carga y el rango de voltaje adecuados.

4. Mantenga alejado del agua, liquido o cualquier gas
inflamable.

5. No exponga el dispositivo a la luz solar directa, polvo,
humedad o golpes mecanicos.

&.No exponga el dispositivo a temperaturas extremas.
(Rango de temperatura recomendado: -10-60°C
/14~140°Fdurante el uso y -10~45°C /14-113°F durante
el almacenamiento).

7. Reciclaje EEE: El producto no debe ser tratado como
basura doméstica, sino que debe ser entregado al
punto de recogida correspondiente para el reciclaje de
aparatos eléctricos y electronicos.

8. Reciclaje de baterias: La bateria del producto no debe
tratarse como basura doméstica, sino que debe
entregarse al punto de recoleccion de baterias usadas
correspondiente para su reciclaje.

9. Solo haga reparar su dispositivo por Vaporesso. No
intente repararlo usted mismo, ya que pueden
producirse darios o lesiones personales.



ADVERTENCIAS

Este cigarrillo electrénico recargable esta disefiado
para usarse con e-liquido compatible que puede
contener nicotina. La nicotina es una sustancia adictiva
¥ o es adecuada ni se recomienda su uso en los
siguientes cas

1-Este dispositivo no es adecuado para:

- Personas menores de la edad legal para fumar.

- Personas con enfermedades cardiacas, tlceras
estomacales o duodenales, problemas hepaticos o
renales, enfermedad de garganta a largo plazo o
dificultad para respirar debido a bronquitis, enfiserna o
asma.

~Personas con una gléndula tiroides hiperactiva o que
experimentan feocromocitoma (un tumor de la
glandula suprarrenal que puede afectar la presion
arterial)

- Personas que toman ciertos medicamentos como
teofilina, ropinirol o clozapina, etc.

2 Este dispositivo no se recomienda para:

o fumadors )
* Mujeres embarazadas o en periodo de lactancia,
3. Puede exps los resultados si usa

e-liquido que contiene nicotina con este producto. Si
sucede, consulte a un profesional de la salud
muéstrele este folleto si es posible.

- Sensacion de desmayo - Nauseas - Mareos - Dolor de

beza - Tos
_\mitacien d Is boca I garganta - Molesties
‘estomacales -

S Congestion nasal -
- Palpitaciones en el pecho dolor o frecuencia cardiaca
irregular

Este dispos 0 debe ser utilizado por
porsonac monores de Ia odad legal para fumar.



BAHASA

1. Memasang & Mengganti Pod

Keluarkan pod dari baterai dan pasang pod baru.

“Jika ini adalah pertama kalinya perangkat ini digunakan,

lepas stiker pada pod yang telah dipasang sebelumnya.

2. Mengisi E-liquid

Keluarkan sumbat silikon dari bagian bawah POD lalu

pencet e-liquid melalui slot pengisian. Setelah mengisi,
asang kembali sumbat silikon di tempatnya dengan

erat setelah pengisian selesai.

*Jika ini pertama kali mengisikan e-lig

menit hingga koil berfungsi maksimal.

* Lihat gambar 1 di atas.

“Untuk memperoleh pengalaman vaping yang lebih baik,

isi ulang e-liquid sebelum tingkat e-liquid lebih rendah

dari silikon di bagian bawah pod.

* Lihat gambar 2 di atas.

3. Memulai Vaping

Tarik napas langsung melalui drip tip lalu keluarkan

napas untuk memulai vaping.

4. Memeriksa level baterai

LED indikator tetap akan berwarna putih setelah vaping.

5. Mengisi daya

Gunakan kabel Tipe-C untuk mengisi daya perangkat.

LED indikator berwarna putih selama pengisian daya

dan mati ketika daya perangkat terisi penuh.

id, tunggu 5



PERLINDUNGAN

Tegangan Rendah Indikator putih akan berkedip 10
ali

dan perangkat akan berhenti berfungsi.

Pengisian Daya Berlebih: Indikator putih akan mati dan
perangkat akan berhenti mengisi daya.

Waktu Berlebih (1042 dtk): LED indikator putih akan

PERHATIAN

1. Jangan biarkan perangkat mengisi daya tanpa
pengawasan.

2.Jangan sampai perangkat Anda jatuh, terlempar,
atau disalahgunakan, yang mungkin dapat
menyebabkan kerusakan

3. Gunakan pengisi daya output USB standar dengan
rentang arus dan voltase pengisian daya yang sesuai.
4. Jauhkan dari air atau gas cair yang mudah
terbakar.

5. Jangan sampai perangkat terpapar sinar matahari
langsung, debu, kelembapan, atau guncangan
mekanis.

6. Jangan sampai perangkat terpapar suhu ekstrem.
(Rentang suhu yang direkomendasikan: 14-140°F
saat menggunakan dan 14-113°F saat menyimpan).
7. Daur Ulang EEE: produk tidak boleh diperlakukan
sebagai limbah rumah tangga. Produk sebaiknya
diserahkan ke titik pengumpulan yang sesuai untuk
daur ulang peralatan listrik dan elektronik.

8. Daur Ulang Baterai: baterai produk tidak boleh
diperlakukan sebagai limbah rumah tangga. Produk
sebaiknya diserahkan kepada titik pengumpulan
baterai bekas yang sesuai untuk daur ulang.



9. Serahkan urusan perbaikan perangkat kepada
Vaporesso. Jangan coba-coba memperbaikinya
sendiri a bisa menyebabkan kerusakan atau
cedera dm

PERINGATAN

Rokok elektronik isi ulang ditujukan untuk
digunakan dengan cairan yang kompatibel, yang
mungkin mengandung nikotin. Nikotin adalah
zat adiktif dan tidak cocok atau direkomen-
dasikan untuk digunakan dalam kasus-kasus
berikut:

1. Perangkat ini tidak cocok untuk:

- Orang-orang yang belum masuk usia boleh
merokok.

- Para penderita penyakit jantung, lambung atau
ulkus duodenum, masalah liver atau ginjal,
penyakit tenggorokan jangka panjang. atau sulit
bernapas karena bronkitis, emfisema, atau asma.
- Penderita kelenjar tiroid yang terlalu aktif atau
penderita phaeokromositoma (tumor kelenjar
adrenal yang dapat memengaruhi tekanan
darah).

- Orang yang mengonsumsi obat tertentu seperti
Teofilin, Ropinirole, atau Clozapin

2. Perangkat ini tidak Uirekombndasikan untuk:

- Kalangan non-perokok

- Wanita hamil atau menyusui

3. Anda mungkin merasakan masalah- masalah
berikut ini jika Anda menggunakan cairan yang
menganding nikotin dengan produk Ini, Jika
memang demikian, konsultasikan kepada tenaga
kesehatan profesional dan tunjukkan selebaran

a mem
Metasa plngsan%MuaI/Penlng/Saklt
kepala/Batuk/Iritasi pada mulut atau
tenggorokan/Nyeri perut/cegukan/

Hidung untal dad. i
atau detakjantung idak teratur




ITALIANO

ISTRUZIONI PER L'USO

1. Installare e sostituire il pod

Estrarre il pod dalla batteria e installarne uno nuovo.
*Se & la prima volta che si utilizza il di
togliere I'adesivo del pod pre-installato.

2. Riempire con il liquido

Estrarre il cappuccio di silicone dalla parte inferiore del

e poi caricare il liquido attraverso lapertura per il

riempimento. Una volta conclusa loperazione di
riempimento, riposizionare bene il cappuccio di silicone.
“Se & la prima volta che si riempie il liquido,

attendere 5 minuti in modo che la boblna si bagni.

* Fare riferimento alla figura 1 precedente.

“Per una migliore esperienza di svapatura, riempire con
il liquido riempire con il liquido prima che il livello si
abbassi piu della parte in silicone nella parte inferiore

del pod.

* Fare riferimento alla figura 2 precedente.

3. Avviare la svapatura

Inalare direttamente dal beccuccio ed espirare per
iniziare a svapare.

4. Controllare il livello di carica della batteria

Lindicatore LED rimane acceso di colore bianco dopo

la svapatura.

5. Ricarica

Usare un cavo USB di tipo C per ricaricare il dispositivo.

Lindicatore LED & di colore bianco durante la ricarica,

& si spegne quando il dispositivo & carico.




PROTEZIONI

Tensione bassa: Lindicatore di colore bianco lampeggia
per 10 volte e dopo il dispositivo non funziona piu.
Eccessiva carica: Lindicatore di colore bianco si spegne
e dopo il dispositivo interrompe la ricarica.

Eccesso di tempo (10+ 25} Lindicatore LED di colore
bianco lampeggia per 2 volte e dopol dispositivo non
funziona

ATTENZIONI

1. Non lasciare il dispositivo in carica incustodito.

2. Non fare cadere, gettare o usare in modo

errato il dispositivo, potrebbero verificarsi danni.

sare un caricatore con uscita USB standard

con corrente e tensioni di carica adeguate.

4. Tenere lontano da acqua o qualsiasi gas e

liquido inflammabile..

5.'Non esporre il dispositivo alla luce dlretta del

sole, polvere, umidita o urti meccanici

6. Non esporre il dispositivo a temperature

estreme. (Intervallo di temperature

conslgllato 10-60 °C /14~140 °F durante 'uso e
0-45 °C /14~113 °F quando non utilizzata).

7. Rlclclo EEE: il prodotto non deve essere

trattato come un rifiuto domestico,deve invece

essere consegnato nei punti di raccolta

applicabili per il riciclo delle apparecchiature

elettriche ed elettroniche

8. Riciclo della batteria: La battera del prodotto

non deve essere trattata come un rifiut

domestico, deve invece essere consegnat

punti di raccolta delle batterie usate appllcablll

per il riciclo.

9. 1l dispositivo deve essere riparato solo da

Vaporesso. Non tentare di riparare il dispositivo,

potrebbero verificarsi danni i lesioni personali.




AVVERTENZE

Questa slgavetta elettronica ricaricabile & |ntesa
per I'uso con e-liquid compatibile che pud
contenere nicotina. La nicotina & una sostanza
additiva e non é adatta o consigliata per I'uso nei
seguenti casi:

1l dispositivo non & adatt:
- Pevsone i et Inferiore a quella legale per poter

M persone che presentano cardiopatia, ulcere allo
stomaco o duodenali, problemi al fegato o ren i,
malattie della gola a lungo termine o difficolta
o asma.

- Persone con ghiandola tiroidea iperattiva o
feocromocitoma (un tumore della ghiandola
surrenale che pud incidere sulla pressione
sanguigna),

- Persone che assumono alcune medicine come
Theophylline, Ropinirole o Clozapine ecc.
2.1 dispositivo non & consigliato a:
- Non fumatori
- Donne incinta o in allattamento
3. Potrebbe verificarsi quanto segue quando si
utilizza e-liauid contenente nicotina con questo
prodotto. In tal caso, consultare un medico e
mostrare loro questo foglio illustrativo se
possibile:
~ Sensazione di svenimento - Nausea - Capogiri -
Mal di testa - Tosse
- Irritazione di bocca o gola - Mal di stomaco -
Singhiozzo
- Congestione nasale - Vomizione
- Palpitazioni toraciche/dolore o battito cardiaco
irregolare

Il dispositivo non deve essere ut
persone di eta inferiore a quella Iegale per
poter fumare.



NEDERLANDS

1. De pod plaatsen en vervangen

Trek de capsule uit de batterij en plaats de nieuwe
“Als u het apparaat voor de eerste keer gebruikt, trek de
sticker dan van de vooraf geinstalleerde pod.

2. De E-vloeistof bijvullen

Trek de siliconen dop uit de onderkant van de POD en
knijp daarna de e-vioeistof door de vulsleuf. Plaat, na
het vuilen, de siloconen dop opnieuw stevig op zijn plaats.
“Als er voor de eerste keer e-vloeistof bijgevuld wordt,
wacht dan 5 minuten tot de spoel klaar is voor gebruik.
* Raadpleeg afbeelding 1 hierboven.

“Vul voor een betere vapingervaring

de e-vioeistof bij voordat het peil lager is dan het
siliconen deel onderaan de pod.

* Raadpleeg afbeelding 2 hierboven.

3. Beginnen met vapen

Inhaleer rechtstreeks via de uitlaattip en adem uit om
te beginnen vapen.

4. Het batterijniveau controleren

Het LED-indicatielampe zal wit blijven branden na het
vapen.

5. Opladen

Gebruik een type-C kabel om het apparaat op te laden.
Het LED-indicatielampje brandt wit tiidens het opladen
en gaat uit als het apparaat volledig opgeladen is.

BEVEILIGINGEN

Lage spanning: Het wit indicatielampje zal 10 keer




knipperen en het apparaat zal stoppen met werken.
zal uit gaan en

Pt apparaat Ay Stoppen met opiadon.

Te lang gebruik (10= 2s): Het wit LED-indicatielampje
zal 2 keer knipperen en het apparaat zal stoppen met
werken.

VOORZORGSMAATREGELEN

1. Laat het apparaat dat wordt opgeladen niet
onbeheerd achter.
2. Laat uw apparaat niet vallen en gooi en misbruik
het niet, omdat dit schade kan veroorzaken.
3. Gebruik een oplader met standaard USB-uitvoer
met de juiste laadstroom en voltagebereik.
4. Houd weg bij water en ontvlambare gassen en
vloeistoffen.
5. Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht,
stof, vocht of mechanische shock.
6. Stel het apparaat niet bloot aan extreme
tem peraturen (Aanbevolen temperatuurb-

ereik:-1 C 14-140°F tijdens gebvulk en -10-45°C
14-113°F bu opslag).
7. EEE recyclen: Dit product mag niet worden
behandeld als huishoudel fval, en moet daarom
worden ingeleverd bij het juiste verzamelpunt voor
het recyclen van elektrische en elektronische
apparatuur.
8. Recyclen van de batterij: De batterij mag niet
‘worden behandeld als huishoudelijk afval, en moet
daarom worden ingeleverd bij het juiste
verzamelpunt voor gebruikte batterijen voor het
recyclen.
9. Laat uw apparaat enkel door Vaporesso
repareren. Probeer het niet zelf te repareren, omdat
u schade kunt toebrengen aan het apparaat of uzelf
kunt verwonden.




WAARSCHUWINGEN

Deze hervulbare, elektrische sigaret is bedoeld om
te iken met cor i i ), deze

kunnen nicotine
bevatten. Nicotine is een verslavende substantie en
is niet geschikt of aanbevolen voor gebruik in de
volgende gevallen:
1. Dit apparaat is et geschikt v
- Personen jonger dan de wetteli
rookleefti
- Personen met hartproblemen maag of

r:
toegestane

en door
bronchitis, Iungem eem of astma.

- Personen met een overactieve schildklier of die last
hebben van een feochromocytoom (een tumor in de
bijnier die invioed kan hebben op de bloeddruk).

- Personen die bepaalde medicatie gebruiken, zoals
Theofylline, Ropinirol of Clozapine en vergelijkbaar.
2. Dit apparaat wordt niet aanbevolen voor:

- Niet-rokers

- Zwangere vrouwen en vrouwen die borstvoeding
even

3.U kunt het volgende ervaren als u e-vloeistof met

nicotine gebruikt met dit product. Als dit gebeurt,

raadpleeg dan een artsen laat deze indien mogelijk

deze handleiding z

~Een ﬂauw gevoel - Mlsselukheld Duizeligheid -

Hoofd|

"loesten - Irritatie van de mond of kel

- Ongemak in de maag - Hikken - Verstopte neus -

Overgeven

- Kloppingen/pijn op de borst of een onregelmatige

hartslag

Dit apparaat mag niet worden gebruikt door
personen jonger dan de wettelijk toegestane
rookleeftijd.



INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

1. Instalacja i wymiana poda
Wyciagnij pod z baterii i zainstaluj nowy.
“Jezeli uzywasz urzadzenia po raz pierwszy, oderwij
naklejke ze wstepnie zamontowanego poda.
2. Napetnianie e-liquidem
Wyciagnij silikonowy korek z dna POD, a nastepnie
wycisnij e-liquid przez otwér do hapetniania. Po
zakonczeniu napefniania mocno wiéz korek z
powrotem na miejsce.
* o pierwsze nap ie e-liquidem, odczekaj
Smindt aby grzatia mogh sie napetnic.

* Patrz rysunek 1 powyzej
“W celu uzyskania lepszych wrazen podczas
wapowania uzupetnij e-liquid zanim jego poziom
spadnie ponizej silikonu na dole podu.
* Patrz rysunek 2 powyzej
3. Rozpoczecie wapowania
Wadychaj bezposrednio przez ustnik i wydychaj, aby
rozpoczaé wapowanie.

4. Sprawdzanie poziomu baterii

Wskaznik LED pozostanie w biatym kolorze po
wapowaniu.

5. tadowanie

Do tadowania urzadzenia uzywaj kabla USB Type-C.
Wskaznik LED pokazuje biaty kolor podczas tadowania
i wyfacza sie, gdy urzadzenie jest w petni natadowane.

ZABEZPIECZENIA

Niskie napiqcie: biaty wskaznik zamiga 10 razy i



urzadzenie przestanie dziatac.
Nadmierne natadowanie: biaty wskaznik wyfaczy sie, a
urzadzenie przestanie sie tadowaé.

Przekroczenie czasu (1042 s). biaty wskaznik led
zamiga 2 razy i urzadzenie przestanie dziatac.

PRZESTROGI

1. Nie A i go do
tadowania bez padzory. -
2. Urzadzenia nie nalezy upuszczac, rzuca, ani _

2 )
moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.
3. Nalezy uzywac standardowe; tadowarki

zakresem napiecia.
4 Trzymac z dala od wody oraz palnych gazéw i
cieczy.

. Nie
dziatanie promieni slonecznych kurzu, wllgocl lub
udaréw mechanicznych.

6. Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie skrajnych

temperatur. (Zalecany zakres temperatury:-10-60°C

4-140°Fpodczas uzytkowania oraz -10~45°C

/14-113°F podczas przechowywania).

7. Utylizacja EEE: Produkt nie powinien byé
jako odpad z

nalezy 6o pizekazat do odpowiednicgo punktu
zbiorki w celu utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

8 Utyllzacja akumulatora: Akumulator nie powinien
domowych nalezy go przekazac do odpowiedniego
punktu zbiorki zuzytych baterii w celu ich utylizacji.
9. Naprawa urzadzenia powinna sie zajmowac

naprawia¢ go samemu pomewaz moze to
doprowadzi¢ do powstania obraze




OSTRZEiENIA

Ten Y papieros |

napetniania przeznaczony jest do uzytku z
kompatybilnym ptynem e-liquid, ktéry moze
zawierac nikotyne. Nikotyna jest substancja
uzaleznisjaca i nie Jest odpowisdnia lub zalecana

7. Urzadzenie nie jest odpowiednie dia:
- 0sb ponizej ustawowego wieku palema tytonlu.
- Os6b cierpiacych na choroby serca, wrzo
2otadka lub dwunastnicy, problemy z wauobq lub
nerkami, diugotrwata
chorobe gardta lub doswiadczajacych trudnosci z
oddychaniem z powodu zapalenia oskzeli
rozedmy lub astmy.
- 0s6b z nadczynnoéciq tarczycy lub z guzem
ym (guzem . kKtéry moze

wpywaé na cisnienie krwi).

Osob zazywajacych okreslone lekarstwa, taki jak
teofilina, ropinirol lub klozapina itp.
2. Urzadzenie nie jest zalecane dla:
~0s6b niepalacych
- Kobiet w ciazy lub karmiacych piersia
3. Stosujac z tym produktem piynu e-liquid
zawierajacego nikotyne, mozna doswiadczyé
nastepujacych skutkéw: W takiej sytuacji nalezy
skonsultowac sie z pracownikiem stuzby zdrowia i
pokaza¢ mu te ulotke:
- Zte samopoczucie - Nudnosci - Zawroty gtow,
- Béle gowy - Kaszel - Podraznienie ust lub gardfa
- Béle brzucha - Czkawka - Zaburzenie droznosci

byé zez
os0by ponize] ustawowego wieku palenla
tytol



PYCCKWUI

1. YcTaHoBKa U 3amena Pod
BbiTaLuuTe pod 13 akkyMyNIATOPa U YCTaHOBUTE HOBBIL
*ECnu BbI MCMONb3yeTe yCTPOMCTEO B NepBbLIi pas,
noxanyicTa, OTOPEUTe HaKNeNKy ¢
npeaycTaHoBeHHoro pod.

2. 3aneiTe XMAKOCTL ANA 3NEKTPOHHLIX CUrapeT
BbITaLMTE CHIMKOHOBYIO 3ArTYLLKY U3 HWKHEH YacTi POD,
3aTeM BbIAABNTE XUAKOCTb YEPE3 OTBEPCTHE AN 3ANPaBKM.
Mocne 3aBepluieHUs 3aNPasKy NAOTHO BCTaBLTE
GUNMKOHOBYHO 3ATMYLLIKY Ha MECTO.

*Ecnu Bbl Ana

cHrapeT BnepBble, MOAOKAATE 5 MUHYT, 4T0Db! G
nponutanac

* Cm. puc. 1 Bbilwe.

“Ona nyuwero oT Beiinutra, i

AOeNITe KNAKOCT At SMIEKTPOHHBIX CUrapeT AO TOro, KaK OHa
ONYCTUTCA HIK YPOBHA CUIVKOHA Ha HYDKHEi YacTh pod.

* Cm. pyc. 2 Buie

3. Hauano seiinura

B/OXHUTE NPAMO 4epe3 APMI-TH W BIIOXHATe, YTOGH HavaTh
BEMNMHT,

4. NpoBepka ypoBHs 3apsia GaTtapen
Bo spovin seiiuira CaETOMORHbIA WHAMKATOp GyAeT opers

Genbim caeTor

5. 3apsiaka

[In9 3apRAKV YCTPOWCTBA UCrIONb3yiiTe KaBens Tuna C .

CBETOMOAHSI UHAWKATOP FOPYIT GEflbiM LBETOM BO BpeMs

3aAKY 1 FACHET, KOTAIA YCTPOWCTBO MOMTHOCTBH0 3APSHKEHO.



SALLMTA

Huiakoe Hanpsokenve: Benbiit HAKaTop Muret 10 pasa, u
YCTPOWCTBO NepecTaHeT paboTare.

MNepesapszka: Benbii MHAVKATOP MOFacHET, U YCTPOiCTBO
MPEKPATHIT 3apsiKaTLCS.

TpeBbilueHyte Bpemer patoTbi (102 c): Benbiit CBETORMORHbI
VHOUKATOp MUTHeT 2 pasa, 1 YCTPOVICTBO NepecTaHeT pagoTa.

1. He ocTasnsiiTe 3apskaemoe yCTPOICTB0 Ges
npucmotpa.
2. He ponsiiTe, He GpocaiiTe  He obpaLaiitect

TO MOXET NPUBECTH K 70

3apsijHoe i
BbIXooM USB ¢ Haanexawum 3apsiiHbIM TOKOM 1
AVANA30HOM HAMPSIKEHNS.
4. XpaHuTe ycTpoVicTa0 sran ot soas ww ioBbix
ner
5. He noasepraiite ycrpowcrso Boanemmswo 1 pAMbix
CONHENHBIX NYHet, MM, BRATY U MeXaHHeCKuX
yAapos.
6. He nonsepraiite ycTpoiicTeo eosaeicTauio

5 7 AnanasoH
Temnepatyp: -10~60°C /14~140°F npu vcrionb3oBaHAn u
-10~45°C /14~113°F npw xpaHeHuw).
7. Mepepabotka EEE: uanenve He cneayet
paceMaTpuBaTh Kak GHITOBOV MYCOp, BMECTO 3TOT0 ero
cnenyer cpasartb B ccoTEeTcrEymme e cGopa no

oBopyaosaH.



8.1 Gatapeio
VaRENUA He CNIEaYeT PACCMATPHBAT Kak BLITOBO/ MYCOP,
BMECTO 5T0r0 €€ CTIAYET CAABATH B COOTBETCTBYIOLMi
nyHKT cGopa Garapei ansi
9. PeMOHTUpY/iTE YCTPOWCTEO TONBKO B KOMMaHMY

He nbrait

CaMOCTOSITENBHO, TaK Kak aTO MOXET NpUBECTY K
MoBpeXAEHMIO U TpaBMaM.

NPEAYNPEXOEHMA

37a nepeaanpaBnAeMan INeKTPOHHaR cHrapeTa
Ans c

XUTKOCTLIO ANS AMEKTPOHHLIX CUTAPET, KOTOPas MOXET

COAepKaTh HUKOTUH. HUKOTUH SBNRETCA BELLECTBOM,

BLI3LIBAIOLUMM NPUBLIKAHUE, U OH HE NOAXOAUT UM He
K 8

cnysasx:

1. [laHHOE YCTPOMCTBO He NOAXoANT:

- SIMiaM, He AOCTUTLLMM YCTAHOBNEHHOTO 3aKOHOM B03pacTa

KypeHvs.

- NMuuam, ctpagatowmm 3a60nesauwaw4 oepl:lua, si3BAMU

Kenyaka un

MUGHLIO AW NOAKaA, ANVITanaH A 3360GBaATIAA ropna

WM 3ATPYAHEHHBIM AbIXaHUEM 13-33 GPOHXITS, IMADU3EMbI

Wi acTbl

- Nuuam ¢ mnepammwow LMTOBNAHOM Xeneaoi unn
(onyxony Hay

kotopas oS BT 18 KOO Rasnente).

- TULiaM, MPUHAMAKLLIMM ONpefieneHHbIe NeKapcTea, Takie

KaK TEODNIMH, POMUHIPON UMV KNO3AMVMH U T.A1

2. 30T NPUBOP He peKomeHayeTCa:

- Hexypsit

wnn pyaeto



3.Mpu i
AN ANEKTPOHHBIX CUFAPET C AGHHbIM YCTPORCTEOM Bl
MOXeTe UMeTb CrIeAyIoLLMe CUMNTOMBL. Ecrin 310

c
PaGOTHIKOM W 10 BOIMOKHOCTH NOKAXHUTE emy 3Ty
6Gpowiopy:

- UyBcTBo 06Mopoka - TowHoTa - MonoBokpyeHie

- Tonostast 6ot - Katuens - Paapasenvie pra wnv ropna
- [uckombopT B Xeny/ke. - MKoTa - SanoKeHHOCTb Hoca -
Peora

- W HeperynspH
cepauebuerve

310 7 nuuam, He
[AOCTUTLINM YCTaHOBNEHHOTO 3aKOHOM BO3pacTa
KypeHusi.
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PORTUGUES
1.

Instalar & Substituir o Pod

Retire 0 pod da bateria e instale o novo pod.

“Se for a primeira vez usando o dispositivo, remova

© adesivo do pod pré-instala

2. Abasteca com o E-quuido

Retire o plugue de silicone da parte inferior do POD e,
em seguida, esprema o e-liquido pela fenda de
abastecimento. Aps abastecer, cologue o plugue de
silicone de volta na posicao firmemente apés o
abastecimento ser finalizado.

*Se for a primeira vez que estiver abastecendo com

o e-liquido, aguarde cinco minutos para que o coil inicie.
* Consulte a figura 1 acima.

*Para melhorar a experiéncia de vapear, reabasteca
com o e-liquido antes que esteja mais baixo do que
o silicone na parte inferior do pod.

* Consulte a figura 2 acima.

3. Comece a Vapear

Inale diretamente através da ponta de gotejamento
e exale para comecar a vapear.
4. Verifique o Nivel da Bateria
O indicador LED permanecera na cor branca ap6s vapear.
5. Carregar

Use o cabo Tipo-C para carregar o dispositivo. O indicador
LED acende em branco durante o carregamento e desliga
quando o dispositivo estiver totalmente carregado.

ROTECOES

Baixa Tensdo: O indicador vermelho piscara dez vezes e
o dispositivo parara de funcionar.




Sobre Carga: O indicador branco apagara e o dispositivo
parara de carregar.

Horas extras (10: 2s) O LED do indicador branco piscard
dois vezes e o dispositivo parara de funcionar.

PRECAUCOES

1. Ndo deixe o dispositivo de carregamento sem
supervisao.

2. Néo deixe cair, atire ou maltrate o seu
dispositivo, visto que pode causar danos.

3. Utilize um carregador de saida USB padrao
com uma corrente de carga e uma faixa de
tensao adequadas.

4. Mantenha longe da agua ou de qualquer gas
inflaméavel ou liquidos.

5. Nao exponha o dispositivo a luz solar direta, pé,
humidade ou choques mecanicos.

6. Ndo exponha o dispositivo a temperaturas
extremas. (Amplitude térmica
recomendada:-10-60 C /14~140 F durante a
utilizagéo e -10~45C /14~113 ¥ durante o
armazenamento).

7. Reciclagem EEE: o produto néo deve ser
tratado como lixo doméstico; em vez disso, deve
ser entregue no ponto de recolha aplicavel para a
reciclagem de materiais elétricos e eletrénicos.

8. Reciclagem da bateria: a bateria do produto
néo deve ser tratada como lixo doméstico; em vez
disso, deve ser entregue no ponto de recolha de
baterias gastas aplicavel para a re

9. Para reparacao do dispositivo, dirij
VAPORESSO. Nao tente repara-lo sozinho, visto
que podem ocorrer danos ou lesées.




Este cigarro eletrénico recarregavel deve ser utilizado
com o e-liquido compativel, que pode conter nicotina.
A nlcollna & uma substancia vlclanle e nao é

para &0 nos

cequntes casos
1. Este dispositivo nio é adequado para:

- Pessoas abaixo da idade legal para fumar.

- Pessoas com doencas cardiacas, tlceras
estomacais ou duodenais, problemas no figado ou
nos rins, doengas prolongadas na garganta ou difi
culdade em respirar devido a bronquite, enfi sema
ou asma.

- Pessoas com uma glandula tiroide hiperativa ou
com feocromocitoma (um tumor da glandula
adrenal que pode afetar a tensdo arterial).

- Pessoas que tomam certos medicamentos como
teofi lina, ropinirol ou clozapina, etc.

2. Este dispositivo ndo é recomendado para:

- Néo fumadores

- Mulheres grévidas ou a amamentar

utlllzar nicotina que contenna e iquido com este
produto. Se acontecer, consulte um profissional de
satide e mostre-lhe este folheto, se possivel:
- Sensagdo de desmaio - Nauseas

- Tonturas - Dores de cabega - Tosse

- Irritacéo da boca ou garganta

- Desconforto no estémago - Solugos

- Congestao nasal - Vémitos

- Palpitagbes/dores no peito ou ritmo cardiaco
iregular

Este dispositivo nao deve ser utilizado por
pessoas abaixo da idade legal para fumar.



BRUGSVEIJLEDNINGER

1. Montering og udskiftning af en pod

Treek din pod ud af batteriet og szt den nye i.

*Hyis det er fgrste gang enheden bruges, skal du rive
maerkatet af den pod, der er sat i.

2. Pafyldning af E-vaesken

Treek silikoneproppen ud pa bunden af din POD, o

tryk derefter e-veesken i pafyldningshullet. Nar duPar
fyldt e-vaesken i, skal du saette silikoneproppen pa igen.
‘H is det er forste gang e-vaesken fyldes i, skal du vente
r pa, at din coil starter.

“se flgurl ovenfor.

*For en produktet virker optimalt, skal du fylde
e-vaesken i, for vaesken kommer under silikonen i
bunden af pod'en

* Se figur 2 ovenfor.

3. Sddan kommer du i gang

Inhaler gennem drypspidsen og pust ud for, at
bruge enheden.

4. Kontroller batteriniveauet

Lysindikatoren lyser hvid, nar du e feerdig med at dampe.
5. Opladning

Enheden oplades med et Type-C-kabel. Lysindikatoren
lyser hvid under opladningen. Den gar ud, nar enheden
er ladet helt op.

BESKYTTELSE

Lav spaending: Den hvide indikator blinker 10 gange,
og enheden stopper.




Overopladning: Den hvide indikator slukker, og enheden
holder op med at oplade.

Overtid (10 £2 sek ) Den hvide lysindikator blinker

2 gange, og enheden stopper.

FORHOLDSREGLER

1. Efterlad ikke opladningsenheden uden opsyn.
2.Undga, at tabe, kaste eller misbruge din enhed,
hvilket kan beskadige den.
3. Brug en oplader med et standard USB-lader
med ordentlig ladestrom og spaendingsomrade.
4. Produktet skal holdes vaek fra vand og alle
slags brandfarlige gasser og vaesker.
5. Enheden ma ikke udsaettes for direkte sollys,
stov, fugt eller mekaniske stod.
6. Enheden ma Ikke udsaettes for ekstreme

:

"IO 60C /14~ 140 T under brug og -10-45C

/14-113 ¥ under opbevaring).

7. EEE genbrug: Produktet ma ikke behandles

som husholdningsaffald, men det skal bortskaffes

pa et relevant opsamlingssted til genanvendelse

af elektrisk og elektronisk udstyr.

8. Genbrug af batteriet: Produktbatterlet ma ikke
m husholdr Det skal i

stedet bortskaffes pa en genbrugsplads, der er

beregnet til batterier.

9. ma kun af

Forsog ikke at reparere enheden selv, da dette

kan fore til skader og personskader.




ADVARSLER
er beregnet

a brug med kompatibel e-vaeske, som kan indeholde

otin. Nikotin er et vanedannende stof, som hverken
er egnet eller anbefalet at bruge i folgende tilfeelde:
1. Denne enhed er ikke egnet t
- Personer under den lovlige rygealder.
- Personer med hjertesygdom, mave- eller
duodenalsar, lever- eller nyreproblemer, langvarig
halsbetaendelse eller svzer andedraet pa grund af
bronkitis, emfysem eller astma.
- Personer med en overaktiv skjoldbruskkirtel eller
faeokromocytom (en svulst i binyren, der kan pavirke
blodtrykket).
- Personer, der tager bestemt medicin, sasol
Theophylline, Ropinirole eller Clozapin og Hgnede.
2. Denne enhed er ikke anbefales til:
- Ikke-rygere
- Gravide eller ammende kvinder
3. Du vil muligvis opleve falgende, hvis du bruger
nikotin, der indeholder e-vzeske til dette produkt. Hvis
dette sker, bedes du kontakte en laege og vise dem
denne indlaegsseddel, hvis muligt:
- Folelse af besvimelse - Kvalme
- svimmelhed - Hovedpine - Hoste
- Irritation i munden eller halsen
- Mavesmerter - Hikke
- Tllslappet naese - Opkast

rerter i brystet eller ureg ig

hjerterytme

Denne enhed ma ikke bruges af personer under den
loviige rygealder.



EANHNIKA

OAHTIEX XPHIHZ

1. EykardoTaon & avrikarGoTtaon Tou pod

TpaBri€re T0 pod aTé TV PTTaTapia Kal EyKATAOTAGTE TV

KavoupyIa,

AV eival ) oL GOpd TToU XpNOTGTOISITE T GUTKEUR,

oKioTe To TMRévo pod.

2. MAfpwon pe uypsd uvuﬂAnpwun;

Tpaprigre 1o BUopa GINKGVNG aTTd To KdTw pépog Tou POD

ka1 UOTEPG THEGTE T0 UYPO GVATTARPWONG HECW TG OTIfC

mAfpwang. Metd v TAfipwon, ToToBeTaTE THow 10 Blopia

GINK6VNG 0T 801 ToU GTABEPG PONIG TEAEIGTE! N TAFIpWON

*Av eivai n TpGTN GOPG TIoU yivETal TARIPWON UE UYPO

QvamAfipuIGNG, TTEPIHEVETE 5 AETTT GOTE Var YuxBEi To Tvio.
* AvaTpEETE 0TIV EIKOVT 1 QVWTEPW.

T KaAGTEN epTrEIpia aTpiopaTOS, KAVETE TAfPWON HE

70 UYP6 AVATTAAIPWENG TTPIV 1) GTABWN TOU va Eival

XGUNAGTEPN aTI6 TN GIAIKOVN OTO KATW PEPOG TOU pod.

* AVATPEETE 0TV EIKOVA 2 QVWTEPW.

3. Evapgn arpioparog

KaveTe ei0Tvor| ameuBEiag pEoa aTid To aKpopUaTo EyXUaNg

Kal KGVETE EKTIVOR Y10 Va EEKIVAGETE TO GTHIOH.

4. EAéyére To £mimedo Tng pmrarapiag

H évBeiEn LED B0 TapOpEVE! OE AEUKG XPWHA PETG T0 GTpioa.

5. ®éprion

XpNOIHOTIOINOTE To KaAWBIO TUTIOU-C Yia Va GopTIoETE TN

auokeur. H évdeign LED Seiyver Aeuki Katd T @oprion kai

OBVl 6TaV N GUOKEUR Eival TAIPWG POPTIOEVN

NMPOXITAZIEZ

XapnAj Téon: H Aeuk) éveién Ba avaBooprioe 10 gopég kai
1 GUGKEUR B GTAWATAGEI VA AETOUPYE.




Yrep@oprion: H Aeukr évBeign Ba amevepyorrongei kai n
GUOKEUN B OTAUATACE! VAl QOPTIZEL.

Ymepwpieg (10£ 25); H Aeukri vdeign LED 6a avaBooBiios 2
QOPEG Kal | GUOKEUT B0t OTAUGTATE! Vet AEITOUPYEL

1. MV a@rivere TV ouoKeur Xwpig Trapakohousnan, érav

QuTh opTiCeL.

2. MV TNV TETATE, PIXVETE 1| KAKOWETAXEIPIZEoTE TNV

GUOKEUT, KABUG LTTOPE] Vel TTPOKAAETE! NI

3. XpNOILOTIOIEITE évav Kavoviké @oprioTh USB pie owato

PEGH POPTIONG Kal TEPIOXT] TEONG.

4. AlamnpeioTe To HaKpid aTo vepo i kaBe Gho eighekto

aépio 1} uypo.

5. My ekBETeTal TV oUoKeUR aTTeuBEiag o€ NAiaK

aKTIvoBoAia, OKOVN, LYPaaia f HNXAVIKS TPGVIayHa.

6. Mnv exBérerar myv aumun oz napa TIOAU UgnAéS

( -10~60C

114~140 F katé v xprion o -10245.C H4~113  wrd

MV aToBrikeuon).

7. Avakikhwon HHE: To Trpoi6v auré ev TipéTei va

HETAXEIPIZETl WG OIKIaKG aOBANT, avTIOETa B TIpETEl va

amoppiTTTETal 10 MPOBAEMOUEVO ONEio GUMOYAS yia TV
Kal

8. AVaKGKAwON pTTaTapiag: H pTraTapic Tou Trpoiovog Bev
6 TIPETTE! Va PETAXEIPIZETa LG OIKIaKA ATTOBANTA, avTiBETa
60 TIpETE! va GTIOPPITITETaI O OTa TPOBAEMIOEVG Onpia
auMoyiig via
9.Na smaKeuuzm mv uumun cmg W6vo amé v
0Bl

evdéxeraiva npom)\tuzrt Twné A paopanons



MPOEIAOMOIHZEIZ

AUT6 To ETaVaTTANPWOILO NAEKTPOVIKS w.vupo

TIPOOpIZETal YIa XPAON HE TO GUPBATS LY

VTR, 19 OTTolb evBExETal Vi TEpiEEl

vikoTivn. H VIKoTivn gival pia e80TI ougia Kai Sev

Eive GAANAN 1 WHEVN OTIG &

TEPITTRITEIS

1. H Guokeun Bev eival KardAMNAn yia:

- ATop Ta OTIola Eival KATW TG TV ETTTPETIOpEVN NAIKia

Kamviopiarog

- ATopa Ta 0TIl TIGOXOUY ATT6 AOBEVEIEG TG KAPBIGG, ToU

GTOpXOU 1} £AKN TOU SWBEKABAKTUAOU, OF ATOYd pE

TIPOBAUGTG OTO ATTap f T VEQPO, XPOVIEG AOBEVEIES TOU

Qapuyya f) SuokoAia avavorig Ay BpoyxiTiag,

epguoariarog fj GoBparog.

- AToUa E UTIEPEVEPY6 Tov BUpsoeB adéva r Trou

TIAOXOUV GTT6 QAIOXPWHOKTIWA(EVAY GYKO TOU

EMVEQGPIBIaKOU GBEVA TTOU UTTOPE! Vel ETMPedoe! TV Trieon

Tou aijiaTo).

- ATopa Ta OTToi AGpBAVOUY KATIOIK GUPUKEUTIKT] QYWY,

g Ocoguivn Pomvipokn f Khodarriv kar @hdo.
. H GuoKeur auTh Bev evaeikvuTar yio:

- Mn kamvigovreg

3

. &va uyp6 i e
VIKOTIVI JIE QUT6 TO TTPOIGY, EVBEXETaI Vel

ioere Ta é 3 Av
GUWBET KATI TETOI0, CUPBOVAEUTEITE GUETT évav
UTTEGBUVO UYEINS Kal BEIETE TOUG To GUAAGBIO auTd,
£@6ooV £ival BuvaTev:
- NighBere Koppdpa - Nauria - Zahdda - MovoképaAo - Brixa
- EpEBIopi6 TG OToaTKiiG fi @apuyyikiig koGTTag
- AUG@opia ToU OTopaXOU - AGEIVKA - PIVIKr GUGEPNGN -
Téon yia epet6
- TaYUTIGAid, TTOVOUS fj GOUVABIOTO KAPBIAKG TIaAUG

H ouokeui) aui) Sev Ba TPETTE! Va XPNOINOTIOIETal Via
GTopa KATW a6 TV NAIKIQ KaTTVioaTog.
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LASER ANTI-COUNTERFEITING LABEL

INSTRUCTIONS

Please keep the anti-counterfeiting code on the
packaging for after-sale service.

STEP 1 Check the label

Flip the label under light with different angle, you
will see the letter "Vv" position change.

STEP 2 Verify the QR code

1. Scratch 2. Scan QR code to verify.



LIMITED WARRANTY CARD

mited 90-Day Warranty Term:

Warranty Period

VAPORESSO offers a limited 90-day warranty. The
warranty period is 90 days from the date of purchase.
If you want to claim a warranty for your device, please
keep valid proofs of the date of purchase, such as
invoices/receipts. If there are no valid evidences to
refer to, the start time of the warranty period will be
calculated from the date of manufacture of the

Terms of Warranty
For safety and hygiene reasons, please note that the
following items or situations will NOT covered under

warranty:

(U The following opened or used itemns will not be
returned, including e-liquids, cartridges, coils, drip tips,
tanks atomizers and rechargeable batteries.

Under no circumstances will we accept returns and
no refunds will be given if a non-defective item has
been opened and used.

) Product problems caused by human damages and
misuse will not be covered by the warranty.

(1) Any hardware-cracked, dismantled or modified
product is not covered under warranty.

5) If the product happens to be fauuy at the time of
arriving, please inform us immediately prior to using it.
Except for the Limited 90-Day Warranty Terms,

ressl all implied warranti
of any Kind with respect to this product, including,
but not limited to, the implied warranties of
merchantability or fitness for a particular purpose
and all warranties provided by statute, Warranty
claims will expire 90 days after the end user
purchases the device.

For more information, please visit our website at
WWW.vaporesso.com




Warranty Claim Procedure

(D Please kindly contact the seller you purchased the
product from for repair or replacement.

@ Alternatively, if you have any product related question,
you can scan the QR code on the back cover.

Information Needed for 90-Day Limited Warranty
Claim:

(D Proof of purchase
 Product name and quantity

(3) Batch number (VSGXXXX) and Security code (With
pictures)

@ Descriptions on the product problem
(5) Videos or pictures that reflect product problem

Notes

@ It usually takes 5-10 days to verify all submitted
warranty claim information. Please wait patiently.
 Once the requested warranty claim information is
confirmed and approved, we will arrange a replacement
for you. Please kindly note that if the original
replacement product i out of stock or discontinued, we
will ship an item of equal value to you with your consent.
* VAPORESSO reserves the right of final interpretation
of the warranty claim service

Please keep the warranty card for the after-sale
service. Warranty will be disqualified if the warranty
card is lost.




Purchase Informati

Product Model:

Date of Purchase(Baesd on the date from receipt of
purchase):

Month Day.

Year.
Store Information:

Store Name:

Phone:

Store Address:

City: Country:

Post Code:

Customer Information:

Customer Name:

Phone:

Customer Address:

City: Country:



Scan the QR code for
any product related question

Scan the QR code for
more languages

www.vaporesso.com



